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Két szdrnyunk van, az eqyik a zene,
a mdsik a vers. Szabadon repiiliink/

A miisor tobb egyméshoz kapcsolodo egységet tartalmaz. Az elsé részben
bordalok hangzanak el, ami egy szekszardi egyiittesnél taldn nem is
meglepd, nem beszélve arrol, hogy a bor Jézus altal is ide kapcsolhato.

A masodik részben felcsendiilé dalok a szeretetrdl, emberi érzelmekrol
sz6lnak, mig a kdvetkezo két fejezetben az adventtel, kardcsonnyal, majd az
1j esztend6hoz, a jovo évi jo kivansdgokhoz kothetd dalok csendiilnek fel.




Darvas Ferenc
1936. (Balatonberény) — 2022. (Szekszdard)

o [r6, kilt6, 55 kitet fiiz6dik a nevéhez

o Vegyészetet, majd jogot kezdett tanulni

o Tavkozlési technikus lett

° Ozvegye, Pallfy Irén, aki tobb versét is
megzenésitette

o, Szerelemben nincsen igazsdag” dalszovegét irta
az 68-as tancdalfesztivalra Kovacs Katinak

o Szerette, ismerte a kottat, dalokat irt, tobb évig
klarinétozott

B.Varga Jeno — Darvas Ferenc: Advent (részlet)

Varakozassal telik életiink,
mert egy nagy €rzésre vagyunk,
sziviink-lelkiink ahitozva,
¢hezOn, a szeretetre varunk.

Adventben jarva tjra varunk,
megtalaljuk-e, akit keresiink,
elj6-e hozzank a Szeretet,

itt lesz-e, ott lesz-e veliink.

Elj6-e ugy, ahogy kivanjuk,
szeliden, halkan, csendesen,
mint azon a szent éjszakan,

a kozelgd karacsony esten

Vérakozassal teli €letlinkben
egy nagy-nagy €rzésre varunk,
lelkilink-sziviink 6t keresve,

a békére, szeretetre vagyunk.

Itt kopog majd beliil, finoman,
bensdd megujulva ratalal,
¢s ha te is ezt igy akarod,
ha szived szeretetet kinal.




Kis Pal Istvan
1951. (Csepel) — 2021. (Szekszard)

o Elektromiiszerészkent kezdte a versirast

o Bolcsész (magyar — népmiivelés) diploma

o 1984-ben koltozott Szekszardra

o 25¢v, hallgatas” utan ismét irni kezdett

o Nepmiiveld, ujsagiro, tv-s, tanar

o Szekszardi bornak, kulturanak elkotelezettje
o |1 konyve jelent meg

o Onmagat versmiivesnek nevezte

B.Varga Jeno — Kis Pal Istvan: A csoda
(*a nasznép onfeledten mulat tovabb)

Gazdag az asztal, a jora marasztal,

jut csuda borra, ha szomjas a vendég,
lagy zeneszodval, a tancra valdval,
szépszem lizenje a jot, s ami kell még.

Mert, ha a borral ékes a korso,
Utra sietni ma 6 az utolso.

Boldog a nasz, ha a disze az linnep,
rajta a jel, meg az égbeli aldas,
okkal oriil, kit a sors ide iiltet,
tudja, miért kdszon érte, ki halas.

fme a borral ékes a korso,
utra sietni te 1égy az utolso.

* Részlet Kis Pal Istvan ,, A kanai menyegzd ™ alapjan megirt. ,, A
borteremtés misztériuma” cimii mivébol. (Kana — galileai kisvaros)



Jozsef Attila
1883. (Budapest) — 1941. (Balatonszarszo)

® A magyar irodalom egyik legjelentosebb koltoje

o Posztumusz Kossuth-dijas, Baumgarten-dijas

o Gombai Ferenc parasztgazda nevelte, beteges volt
o, Csodagyereknek tartottak, pedig csak arva voltam.’
o Gorogkeleti vallasu, baloldali gondolkodasu

o Juhasz Gyula inditotta el, miiforditoként is dolgozott
e Oda — Lillafiireden irta (Marton Mdrta)

o Zaklatott életet élt, vonatbalesetben hunvt el

>

B.Varga Jeno — Jozsef Attila: Hymnus a borhoz

Bor, te dus 6romelixir,
bor, te taltos rot pogany,
csok az Elet ajakén,
kedveseknek varva vitt hir.

Vérem forrjon véled Gssze,
bor, te férfikor teje,
mindeneknek elseje,
torkom érced hadd fiirssze.

Bor, te tinnep ékes gyolcsa,
majus himes kontose,

vig tiizek vig kiirtose,
dserdk tiiz-istenkorcsa.

Bor, ma téged megrabollak,
mellem érted dong s tiizel,
bor, téged vasarnapollak.

bor, 6 égjiink, égjlink egyitt el!



Gardonyi (Ziegler Géza)
1863. (Gardony) — 1922. (Eger)

o Tanito, ujsagiro, iro, kolts, miifordito, dramairo

o 6 évesen humoreszkeket irt

e Vandorlo volt: Sarospatak, Eger, Karad stb.

o Magdnyos, utkereso, hazassdaga viharos

e (tiidobaj, hipochondria, reinkarndcio,
Spiritizmus)

o MTA tag — ,, Egri remete”

o Lathatatlan ember, Egri Csillagok, Isten rabjai,
Ida regénye

o Szinpadi miive: A bor

B.Varga Jené — Gardonyi Géza: Bordal*

Hidd el pajtas nem érdemes buisulni
Sotét ¢jjel temetdbe indulni,

Holnap is nap, virdgok még teremnek,
Igyal pajtas! Vess agyat a kedvednek!

Nekem is volt szép szeretdm vagy harom!
Hal'istennek nem lett egy sem a parom,
Nem is adtam nyakamat a kotélnek,
Inkabb mentem mindegyikhez véfélynek!

Hidd el pajtas nem érdemes szeretni,
Boldogsagot leanyszivben keresni.
A szerelem banattenger hajoja

Pokol partjan koti ki a hajtoja.

*reszlet a kolto ,, Bordalok” sorozatabol.




Arany Janos
1812. (Nagyszalonta) — 1882. (Budapest)

o Kélt6 miifordito az MTA fotitkara, a Kisfaludy
tarsasag igazgatoja

o Nagy miiveltségii, tobb nyelven beszéld volt

o Paratlanul nagy szokinccsel dolgozott

o A magyar ballada Shakespeare-je

o Szépirodalmi Figyeld és a Koszori szerkesztdje

o Leghiresebb trilogiaja a Toldi

o Petdfi jo baratja volt, akinek szobrat avatta - 1882

o A szabadsagharcban nemzetor volt, majd fogalmazo

a Szemere-féle beltigyminisztériumban

B.Varga Jen6 — Arany Janos: Ez az élet

Ez az ¢élet egy tivornya:

Inni kell, ha rad jon sorja,
Az 6rombiil, bubanatbdl,
Karcos borbul, kéj-zamatbol.

Inni hosszut és koromre,
Kedvet btra, but éromre;
Sok megissza vad-6szintén:
Egy-kett6 vigydzva, mint én.

Kivel egykor én mulattam,
Tobbnyire mar pad alatt van:
En, ki a mamort kertiltem,
Helyt maradék, hol letiltem.

De, ha végignézek romjan:

Oly sivar, dult e tivornyam!
Mért nem ittam ugy, hogy jo-rég
En is a pad alatt volnék?...




Bella Istvan
1940. (Székesfehérvar) — 2006. (Budapest)

e Kossuth- és Jozsef Attila-dijas kélt6, miifordito

o Arvaként 10 évesen kantor-orgonistaként dolgozott

e '56 kapcsan irt verseit (szerencséjére) nem
kozolték

o Magyar-kényvtar szakos bolcsészként diplomazott

o Lengyelorszagban volt osztondijas — 1968/69.

o Volt ljsagiré, tizemi konyvtdaros (Ganz MAVAG)

o Elet és irodalom, Argus, Magyar Naplé
munkatarsa

e MMA tagja, a Bella Istvan-dijat rola nevezték el

B.Varga Jeno — Bella Istvan: Gyerekdal

Bizony, az volna jo,
hullani, akar a ho,
esokkel egy alomban
lengedezni a lombban.

Ha sz6lnak: “Este van, hol vagy?”
— hinnék, maga a hold az,
csillagot cseresznyézget,

kopdosi a sotétet.

Apam arra jonne,

bordaim csiicskibe iilne,
ringat6znank mindketten
szivhang ¢és csillagkdzokben.

Csak l6galnank a labunk,

a nyar siitné a hatunk.

Nem mennénk esteledni,
nem halna meg semmi, senki.



Csukas Istvin
1936. (Kisujszallas) — 2020. (Budapest)

o Hegediimiivésznek késziilt

e Késobb jogot és bolcsészetet tanult

e |7 évesen dijat nyert verseivel

e Kormos Istvan terelte a mesék felé

o Szerelmes verseket is irt

o Sokszinii koltészet jellemzi

= MTV, Mora kiado, 1985-t61
szabadfoglalkozasu

o Torzshelye a Hungaria kavéhaz, legjobb baratja Lazar Ervin volt

o A Nemzet Miivésze, a Digitalis Akadeémia tagja

o Allami-, Andersen-, Jozsef A.-, Déry-, Kossuth-, Prima Primissima-dijak
o Tobb nemzetkozi dijat is kapott

e Hollywood 1975. — ,, Keménykalap és krumpliorr” fesztival dij

B. Varga Jen6 — Csukas Istvan: A kovacs*

Mazsés kalapacsod még mindig emelgeted,
dalolsz kdzben, mint régen, s az iill6 dalol veled,
hallgatom, mig serceg, porol a lang,

fehérre izzik a vas, s szerteroppen a csillagvilag.

Szemem elé teszem kezem, alola figyelek —
Segitettem volna, de nem akartad, hogy kovacs legyel . == -
mindig mondtad, azért {itod, formalod a vasat, i

hogyha felnd, tobb legyen a fiad...

Gyenge is voltam, mindig csodaltam izmos karod,
tudtam, nem mondhatok ellent, ha te igy akarod.
Most konyvek mellett iilok, bent egy alom sajog:
formalnék vasat, 1zz6 tiizon lelket, a fiad vagyok!

*4 dal a ,, Versiinnep Nemzetkozi Seregszemle — 2024 operettszinhdzi déntéjében
., Kiilondij” elismerést kapott. Az Enekelt Versek XXIX. Zentai Fesztivaljan, ahol egy
nagyon erds (14 eléado) versenyben a 4. helyet szereztiik meg, ez a dal is elhangzott.



Dombi Tinody Laszlo
1958. (Szekszard)

o Szellemi szabadfoglalkozdsu kéltd, iro
o Amatdr szinjdtszo, rendezd, versmodo
e A, Kézjegy” Tolnai Tollforgatok Klub titkara
o A Magyar Nemzeti [részovetség tagja
o Egy verses kitete és egy mesejatéka jelent meg
e Reszt vett tobb alkototabor munkajaban

(Nagy Laszlo, Buda Ferenc, Arany Janos)

B. Varga Jen6é — Dombi Tinody Laszlo: A szeretet viraga

Ultettél violat bura és dertire,

szallva jovébe, multba meriilve.

Bucsuztal, s 6leld karodra gyengiilé mosollyal
figyelt hosszan az alkony.

Kertemben violad, feltekint az égre,
pompazik s lehull disze a foldre.
Testedben fogan6 életem poraba
mennyei kincset tett bele Isten.

Alomlét idejét 1étezére valtva,

kinyilt egy virag angyali szora.
Gondoztad levelét, szirmait vigyaztad.
Elteti bennem rélad az emlék.

Mindennap hazavar, s csapongva kiildi még,
Iényed alakjat képzeletembe.

Feltényl6 6romét szorja mar a hajnal.

A hangod becéz, s boldogan intesz.



Wesselyné Abrahdm Erzsébet 1962. (Szekszdrd)

o Tanito és népmiiveld szakon végzett Szekszdardon

o Elsé verseit 18 évesen irta

o Csanyi LaszIo jelentette meg verseit a Tolnai
Népujsagban

o Jellemzében istenes verseket ir

o Hat verses kotete jelent meg eddig

o Koltészetének kozéppontjaban a Teremto,
a teremtett vilag all

o A hit és a szeretet szelid gyGzelmének hirdetdje

B. Varga Jen6 — W. Abraham Erzsébet: Nagyanyam

Néha sejtem, hogy mit
tizen a sok csillag

oly parazslon, fajon,
magukhoz hivnak

Lehet gyermekkoromban
mikor nagyanyam besz¢€lt,
most vele egyiitt kiildenek
egy gyonyoriibb mesét

Aranyhaju rétekrol,
kék szarvasokrol

hol fehér pipacs kozt
tiindér barangol...

¢s hagyom, hogy a szivemet
atjarja fénye

csondbe burkolddzék

az egek gyongédsége




Té6th Eva 1939. (Debrecen) — 2017. (Debrecen)

e Kolto, miifordito, esszéiro

e E6tvos Lorand Tudomdnyegyetemen magyar—
francia szakon szerzett diplomat — 1962.

® ]962. és 1967. kozott tanarkent dolgozott

® /1967—-1968. a Magyar Radio munkatarsa volt.

e /971-1983. a Corvina Kiado szerkesztoje

e Példaképei Csokonai, Toth Arpad és Gulyds Pdl

o Jozsef Attila-dij, Csokonai-dij

o Nemzetkozileg elismert, verseit 20 nyelvre
forditottik - Salvatore Quasimodo-kiilondij

Baranyai Laszl6 — Téth Eva: Esik a ho

Esik a ho, a jégre, nadra,

esik szememre, szempillamra,
esik bokorra, fiire, fara,

esik a fazd vadmadarra,

esik, esik csizmam nyomara,
hogyha keresne sem taldlna
senki, pedig milyen jo lenne,
hogyha valaki megkeresne,

megfogna a kezemet szépen

s egylitt mennénk a hoesésben,
egylitt mennénk a havon, jégen,
amig csak siit a nap az égen,

¢s amikor a nap lemenne,

a ho 6rokre betemetne.




Gal Angelika Tiinde 2008. (Szekszard)

o A szekszardi 1. Béla Gimndzium 10. osztalyos
tanuloja

® Regi vagya volt az iras, kezdetben regeny és
novellak irasaval foglalkozott

o Elsé versét 2022. nyaran irta

e Tugja az Ilyés Gyula Konyvtar ,, [régdrda”
csoportnak és olvasoklubba jar

o Versei a Tudaskozpont honlapjan jelennek meg

o Versei az emberi kapcsolatokrol, a pillanat
érzéseirol szolnak

B. Varga Jen6 — Gal Angelika Tiinde: Elhagyott

Lovak vagtassatok
emberek fussatok,

mert azok mik szépek
nem lesznek mar épek.
szabadon, bus csondben
nem lelem a hangod
nem vilagit langod.

Egyediil maradtam

én elkdszalodtam.
Kereslek titeket
hangotok hiteget.
Sotétben sétalok
egyszer csak megallok..

Foladom hitemet f‘? [‘,'\
elhagytal engemet. NI ﬁ;‘_‘; "
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Totharpad Ferenc
1958. (Szombathely)

o [16, kolt6, szerkesztd

o Villamosipari miiszerész, textilipari technikus

o Miivelédésszervezé-andragogus diploma

o Summa cum laude miivelddési menedzser

o 1980-as évektol kezdve ir, a klasszikus formak
kedveldje

e A gyerekek nagy partfogoja, versei kiilfoldon is
megjelentek (USA, Uj-Zéland, Erdély, Vajdasdg)

e Szindarabot is irt szinhdzaknak - Vadalma

Decsi-Kiss Andras — Tétharpad Ferenc: Csillagigézo

Minden hazban gyertya ég,
tlindokol a messzeség.

Minket figyel fent a hold,
@ 1s veliink bandukol.

Léptiink nyoman hoé ropog!
Reszketnek a csillagok.

Reszketnek, de nem faznak,
mert lelkiinkre vigyaznak.

Villodznak, mint reszketeg
fényes égi hangjegyek.

Fak aga kozt fény zenél,
felcsendiil a ,,Csendes ¢€j...”

*A kép a vers egyik illusztracidja. (Kappel Virdg)



B.Varga Jené — Baranyai

Jonnek-mennek erre, arra,
ki varosba, ki faluba.

Népet szamol Nagy Herddes,
— haj a szallas, de keserves.

Nincsen iires puha fészek,
hové Maria sziilni térhet.

Hely kellene az anyanak,
puha jaszol kisfianak.

Ejszakaban megsziiletik,
tehén ¢és 16 lehelgetik.

Gyililekeznek j6 pasztorok,
kiket fényes angyal hozott.

Bdsze Balazs
1946. (Sopron) — 2015. (Sopron)

o [76, koltS, versei a hitrél, hiisegrol, baratsagrol,
szeretetrol, szerelemrol, csaladrol, hazardl szolnak

e 30 évig vezette a Fiatal Soproni Miivészeti
Kollegiumat

o Kiemelkedd kotete: Ablak a csillagokra

o Posztumusz kotete: Megcsalt valosag

e Sopron Kulturdjaért-dijjal kitiintetett

e ., Kép a Babits nyaralobol” verse kéti
Szekszardhoz

Laszlo: Bésze Balazs: Betlehemi csillag

Mire par nap éppen telik,
harom kiraly megérkezik.
Gaspar, Menyhért, Boldizsar,
hoztak cipot, tele mozsart.

Udvézlik az apat, anyat,
felkoszontik a kisfiat.

Megvirrad mar egykettore,
birka megy a legeldre.

Elkdszonnek a pasztorok,
blcstiznak mar jo kiralyok.

Mennek, ki-ki a dolgéra.
Alom borul Jézuskara




Kosztolanyi Dezsé
1885. (Szabadka) — 1936 (Budapest)

o [r6, kiltd, miifordito, kritikus, esszéista, ujsdagiro,
eszperantista

o A Nyugat elsé kimagaslo alakja

® Bécsben filozofiat tanult, majd ujsagiro volt

o Elsé kotete ,, Négy fal kozott” 1907- ben jelent meg

e Folyamatosan vitdztak Adyval az irodalomrol

o Kun Béla megfenyegette — ,, [rékra nincs sziikség!”

® /916 - ban szabadkomiives lett

e Liraban, epikaban, miiforditasban is kiemelkedett

B.Varga Jeno — Kosztolanyi Dezso: Karacsony

Eziist esdben szall le a karacsony,
a kalyha zag, a hoesés strti;

a lampafény aranylik a kalacson,
a kocka porg, g6zdl a tejstirti.

Kik messze voltak, most mind 6sszejonnek
a percet édes szdval {itni el,

amig a t¢l a megfagyott mezoket

karcolja ¢les, kék jégkormivel.

Feny6szagu a 1ég €s a sarokba
eziist tiikorbol bokol a rakott fa,
a j6 barat boros korséihoz von,

Es zsong az ének ahitatba zongve. ..
Csak a havas pusztan a néma csondbe
sir f0l az égbe egy-egy kosza mozdony.




Fiile Lajos
1925. (Cegléd) — 2015. (Vasarosnamény)

° Epl’tészmérndk (BME), varostervezd, kolté

o Szamtalan rendezési tervet készitett

e Szombathely, Miskolc, Gyongyds vdarosok
tervpalyazataival nyert dijakat

o Ybl-, és Hild-dijas épitész

o Jelentos szakmai publikaciok mellett irt verseket

o Keresztény versek, 13 verses kotete jelent meg,

o Szegedi miivészeti dij, Alpar Igndc-emlékérem

B.Varga Jeno — Fiile Lajos: Visszajon (részlet)

Hobol az erdd, kodbdl a felhd,
ho esik, tél szele fujja. ..
Valaki eljott, Valaki elment,
Valaki visszajon Gjra!

Szall csuda hire szivbdl a szivbe,
kétezer év tanu rola:

Valaki eljott, Valaki elment,
Valaki visszajon ujra!

Angyalok ajkén, emberek hangjan
csendiil a csillagos ének,

Kétezer éve mennek Elébe
boldogan, kik neki élnek.

Ott a helyed e draga menetben, .'
¢leted Krisztusa var rad.

Hagyd el a gondot, 1égy vele boldog,
zengje a szived a halat!
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Toth Eniko 1978. (Ajka)

o Kozépiskolai tanar — ,, A szeretet mindenen
atsegiti a mai diakokat!”

o Két gyerekes édesanya

e Hat kétetet jelent meg a Magyar Elektronikus
Kényvtarban

e Elso kotete ,, Anyalira” — 2017-ben jelent meg

e Terapids versek — 2020-ban Ne félj! cimmel

e A hagyomanyos versforma hive

o Jelentosek az tinnepeinkhez kapcsolodo versei

o Fényhozo néven megtalalhato a Poet.hu oldalon
B.Varga Jeno — Toth Eniko: Pezsg6

Habzik a pezsgd, int a poharbol,
mézszini fényben indul a mamor,
korty fut a kortyra, boldog az érzés,
fatyolos éjben halk elenyészés.

Majd a poharban csillan a szikra,
égbeli jelre var kitaszitva,
pezsdiil az emlék, ajkadat éri,
szaz kicsi kortyban szivedet kéri.

Inni a tegnap régi bajatol,

kérni a manak furcsa zajabol,
konnyedet nyelte a szineziist alom,
perc fut a percre régi vilagon.

Durran a pezsgd, ujra kibontod,
lelked kinjait benne kiontod,
csendiil az élmény, habzik az égre,
tul sok a pezsgo, igy ez a vége...




Dr. Janosi Gyorgy 1954. (Szekszard)

e Népmiivelo, szociologus, politikus, iro, kélto
o A Szekszardi Tanitoképzo Féiskola tandara volt
® 1990 — 2010. kozott orszaggytilesi képviselo

© 2002 — 2003. sportminiszter

o Amatér szinjdtszo, rendezd volt

© 2005. ota ir verseket (négy kétete van)

o Ciponek és Halasz Juditnak irt dalszoveget

0 2010-tol ismét ir

o Jelenleg Tiszaf6ldvaron él és alkot

B.Varga Jeno — Janosi Gyorgy: Az uj év elé (Nagy Laszlo emlékére)

Hozza el az Gj év, mindazt, ami rég volt.
reményt tiszta almot, fényldt, mint az égbolt.
békét és nyugalmat, hitet emberséget
gyogyirt minden bajra, ami faj és éget.

Sz¢ép csendes estéket, dleléshez vagyat
ételt italt jO szot, tiszta vetett dgyat

Hozza el az 0j év, mindazt, ami rég volt.
reményt tiszta almot, fényldt, mint az égbolt.
tavaszra szerelmet, nyarra tiizet langost.
Oszre bufelejtést, télre puha vankost.

Sz¢ép csendes estéket, dleléshez vagyat
ételt italt jO szot, tiszta vetett dgyat.




Szentistvani Babits Mihaly
1883. (Szekszard) — 1941. (Budapest)

o Tanito, k6lto, iro, irodalomtorténész, miifordito
® A Nyugat elso nemzedékének foszerkesztoje
e A Baumgarten-alapitvany kurdtora
o Olasz allami kitiintetést kapott (San Remo-dij)
e Jonas konyve
o Muzsai Csinszka, Tanner llona/ Torék Sophie
(Szabo Lorinc menyasszonya volt)

o Egy évig bicsérdistakeént élt

B.Varga Jeno — Babits Mihaly: Messze, messze

Spanyolhon. Tarka himii rét.
Tort arnyat nyqjt a minarét.
Bus donna barna balkonon
mereng a bibor alkonyon.

Olaszhon. Gondor fellegek.
Sotét ég lanyhul fiilleteg.
Szokokut vize folbuzog.

Tort marvany, faradt mirtuszok.

Goroghon. Szirtek, régi rom,
kodot pipald bas orom.

A 1ég stirti, a f61d kopar.

Ny4j, pasztorok, fenyo, gyopar.

Némethon. Véros, régi haz:
emeletes teto, favaz.
Cégérek kancsok, ¢ kutak,
hizott polgarok, szlik utak.

Frankhon. Viddm koénnyelmii nép.
Mennyi kirakat, mennyi kép.
Mekkora nylizsgés mennyi hang
masina/ csengd kiirt harang.

Angolhon. Hidak és kodok.

Sok kormos kémény fiistolog.
Kastélyok, parkok, labdatér, mért
legelokon nyaj kovér.

O mennyi varos, mennyi nép.
O mennyi messze szép vidék!

Babits Mihaly sziilohaza Szekszardon
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